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FLORA Y FAUNA DE CHILE

EL CHERCAN
(TROGLODITO MAGALLANICUS)

CLASE AVES

En Ia Revista Chilena, de Historfa Natural, hemos hahiado de la grande ut!
lidad que presta esta avecita, aguf nos referiremos a esta utllidad, para que los
lectores la protefan como ung especle que mersce (oda DProtecciém, por ser verda
deramente 0t{l ¥ digna por ésto de todo nuestro culdado, especialmente en In dpoen
de su reproduccidn; por Ignerancia y supersticlones ridiculas se le destruye au nido
¥ s¢ matan sus hijos,

Es un ave que habita todo Chile, desde Tacna a Magallanes; desde Ia costa
hasts las altas montafias, ¥ ain se le encuentra ¢n los jardines centrales de Santla-
gEo ¥ demés grandes c'udades. Su alimentacién es exclusivamente insectivora; de
2qui su utilidad grande para la agricaultura. Al Chercin jamis se le ha sorprendido
eazando sbejas de miel 0 coccinélidos. Cuando presta mayores servicios es en la época
de su reproduccién, DA dog o tres generaclones en el afio. Durante este tiempo ol
Chercén destruye diarlamente muchos clentos de larvas dafiinas de Leplddpteros, de
hemipteros ¥ otros inssctos pequefios, perjudiciaies. Observaciones hechas culdado
samente han demostrado que pasan de miles los insectos destruidos en un dfa por
una pareja de chercanes. De modo que estas aves tan chiquitas son utilisimas y es
14n dotadas de una getividad asombrosa, trabajen sin descanso todo el dla. Ade
mis d« sus enemigos Naturales tiene olro ¥y muy encarnizado, ¥ que aun s+ dice In-
teligenie, son los hombres gue ignoran su vilor como agente desiructor de lnseclos
dafiinos y creen como dogma de fo en ins mis absurdas supersticiones y los .
yem ain misericordia. Desde muy antiguo ha existide e¢nire algunos hombres de cam-
po la creencia que los Chercanes llaman culebras y. segin ellos, por esto es muy jus
to destrulr los pocos efemplares que inconclentemente se Aproximan a sus Chsas,

El origen, de esta idea. es sin lugar a duda, ¢ hecho de encontrar alguna ves
culebhras en sus nidos, que han fegado aill en buses de los huevos o polluelos de
estan aves con ¢l fin fGnlco de devorarion Sin fijarse que estas aves gritan dewes
peradamente cuando alguna culebrih se aproxima s sus nidos.

Es pues. ests tonta supersticlén. unida a los enemigos naturales, lo que Hmi
ta 'a multiplicacidn del Cheredn em Chile. Y por desgracia los Chercanes slenten
gusio por conmirulr sus nides en los huetos de las murallas de las casas que habita
¢l homb-e, o que hace mucho mids eficaz la destruccién por éste. Cuando el Cher
edn estf construyendo su nido, no cesa de cantar; sus notas son tan armoniosas
¥ sonoras, que sdmira gque un ave tan pequefia pueda omitirlas, El canto es corto
¥ poeo varlado, pero muy agradable al ofdo. Es muy manso; se posa en las plantns
muy orfiximas #] hombre que lo observa, sin asustarse, La hembra pone de el
hasta ocho huevos blancos y chiguitos, con numerosos puntitos rojizos. Cuando the-
ne crias es muy vallénte y bellcoso; Jucha con aves tres o mds veces mds grandes que

' insectos han sido tomados del Museo
i e o pam del Coleglo Ban
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sEnerte le,uu‘f gue s¢ vu_furrtu}a o -wgrn‘a' que esparce a

los cuatro vientos sus senlimientos intimos?® Los ra
bioses, los testarudos, los desconfiados, los chismo-
RO, nunca Pnrff'”u tener suerte; nueden triun/ pa

sajeramente, pero, al fm y al cabo, sus malas cuali-
B

dades bienen gue recaer sobre si mismos.

PLEN LD 1)

el antiguo fabulista;

‘Es el mundo, & mt ger,
donde rodando la fmr'u_,
el mal que hacemos en cabeza ajena

una cadena

resulta en nuestro mal por carambola

debemos acostumbrornog

Desde peque Hos

obrar con cierta reflerion. Sobre todo ey lo relal

vo a la eleccion de amistades debemos ser parcos y
prudentes. La adquisicion de un mal amigo puede
torcer dolorosamente el rumbo de nuestra vida, Y
por eso debemos pensar, consultar a nuestros mayo
res, antes de aventurarnos en wuna anmistad nueva
Pero cuidemos de no pensar mal de nuestros seme

jantes hasta tanto no nos hayan dado pruebas evi-
dentes de sus malos procederes.

jHasta el Jueves! E
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CAPITULO VI

Martin probé con cuidado la re-
sistencia de aquel impedimento. El
hierro estaba berrumbroso, pero
aparentemente aun conservaba so-
lidez. El cemento que sujetaba los
hierros era viejo, y probando eon
la lima de las uiias, el marino se
convencié de que podia ser saltado
con cierta facilidad para arrancar
4& reja toda de una vez, pero, a pe-
‘#ar de haber hecho una presién
considerable, no consiguié adelan
tar nada. Por lo tanto, deeidié aho-
rrar los fésforos, y empezé a atacar
el cemento con la lima de las ufias.

En la habitacién hacia un calor
sofocante, y trabajar con aquella
pequedia y débil herramienta le las-
timaba los dedos. Pero Martin re-
negaba ¥ seguia trabajando empe-
fiosamente. No le entusiasmaba la
idea de ser encontrado al amanecer
en una calle solitaria del puerto con
un ecuchillo en la espalda, v no le
eabia la menor duda de que esto era
lo que iba a oeurrir si esperaba que
los secuaces de Hip Sing ecumplie-
Tan las 6rdenes de su amo. Bi los
asesinos venfan a busearle antes de
que terminara su trabajo. Martin

7

RECUERDE: Wreon, uno de los mis
imporiantes armadores de Bingapore,
ofrece en venta a! eapitdn, Martin Gan
un bergantin lamadoe “"Lucy M", que
habia pertenecido anies al pirata Ha
rry Lark, quién tué muerto por su tri-
pulacién . Gailt mecesitaba um barco pa
ra reanudar sus operaclones interrumpi
das, por 1o que scepta dar & Wrenn, un
50 %, en easo de encontrarse ¢ teso-
ro del pirata em ¢l barco, Hip Sing que
= interesa tambiéa en la compra del
“Lacy M™, secuedtrs & Gall ¥ l& exige
in vents del buque, porgue de todss
maneras é impedird su sallda de! puer
to. Martin Gait. trata de librarse de sus
enemigos, pefv ex vencido; Hip Sing
aprovecha ewe momento para enviar
kente a borde del “Lucy M" y tratar de
encontrar ¢l lesoro. Mientras tante Cle
mente Worth, el compafiero de Martin
lo esparaba impaciente en ¢l barco; sos
pecha que algo a sucedido y se dispone
A salir, cuando divisa una loz en la of-
mara prinelpal. Al abrir la puerta, en-
tuentra numercsos hombres ocupados
en registrar tode lo existente dentro.
GeldOn ¢l cOdmplice de Hip 8ing, ne hace
pasar por el eapitén Galt, ¥y Worth en-
furecido, comlenza una lucha encarni-
tada. Geldén y Worth caen debajo de
un mueble, donde encuentran la clave
del misterio. Mlentras tanto Martin Gant,
trata de recuperar nuevamente sn lber
ad y...

Galt se veria en la necesidad de te-
ner que luchar, ¥ la barra de hie-
rro no era una herramienta despre-
ciable para un caso de apuro. Pero
Jo mejor seria huir sin nuevas com-
plicaciones y con el menor albo-
roto posible.

Harfa unas dos horas que tra-
bajaba en la reja, cuando consiguid
soltar una de las barras de hierro.




nidades pudo ver algunas ‘‘rick-
shaws'' que eruzaban una boca-ca-
lle. Por lo tanto Martin Galt penss
que aquella ventana daba a algin
pasaje o callején poco transitado,
pero le era imposible deducir a que
altura del piso de la ealle se encon-
traba. Pens6 en descansar un ins-
tante, antes de huir, para recobrar
las fuerzas, pero antes de que tu-
viera tiempo de nada, sintié un ru-
mor sospechoso al otro lado de la
puerta.

Salté ecomo un gato hacia el otro
lado de la habitacién con la barra
de hierro en la mano. La puerta se
abrié dejando un rectingulo de
luz, y aparecié un chino con una
linterna en la mano. Detris de es-
te hombre aparecié otro, y ambos
iban armados de revilveres y cu-
chillos que llevaban al cinto. El
primero al notar que su prisione-
ro no estaba tirado en el sitio que
ellos lo h;bia:x dejado, levanto
un el farol para ver mejor v
diél:l.:) hncil:’ adelante. Cayd
al suelo o un gemido sordo:
la linterna al choear contra el piso
se apagé.
- Martin Galt le habia dado un

rolpe a un costado de la cabeza con
rra de hierro, el otro hombre

|
i

N0 3¢ preocupé de averiguar qué le
habia ocarrids a su o R dic
media vuelta y eché & corver dando
tados, casi en seguida, de alguna
parte de Ia casa y Galt se preeipitd
hacia la ventana Tenia uns probu-
bilidad coutrs diez de que podria
escapar de aquel antro v caer en Ia
calle para ponerse a salvo y la in-
tentd sin la mavor vacilacién,

Pasé por la angosta abertura jus-
to a tiempo en que otra luz apare-
cia iluminando la habitacién, y des-
pués de. permanecer un momento’
colgado de las manos se dejé eaer a
la buena de Dios. Cayé bien en la
punta de los pies, se tambaled un
poco, recobré el equilibrio v se echi
a correr.

Brillé un fogonazo en la obseuri-
dad por encima de su cabeza y sin-
tié que la bala le tocaba en el brazo.
Pero no se trataba mas que de un
arafiazo y no le presté mayor aten-
eién, Corrié hacia la calle ilumina-
da, alli esquivé una *‘rickshaw'’, a
Ia gque easi voled y se perdid de vista
en la obseuridad de otra calle, an-
te el escindalo de un policia indige-
na que se quedé eavilando en lo que
podia estar ocurriendo en aquel
momento. Después todo fué muy
sencillo.

Empezaban a aparecer en el ho-
rizonte las primeras luces del alba
cuando Martin Galt llegé a bordo
del Lucy M. y se dirigié haeia la
popa. En la eimara todavia estaban
las luces encendidas y desde abajo
subia al puente un olor a tabaco
fuerte. Galt lo hubiera reconocido
en cualquier parte.

Se dejd caer por la escalerilla
toméndose de los pasamanos y al
llegar al 1iltimo esealén una voz le
grité: L



Cayd al suelo lanzando un gemido sordo...

—Quieto, &i no quieres que te le-
vante la tapa de los sesos,

Martin Galt levanté rapidamen-
te las manos mirando los dos terri-
bles revilveres de calibre 45
le estaban apuntando. Clemente
Worth, su socio ¥V compaiero, se
hallaban detrdas de esos revélveres,
apoyando la espalda al extremo de
una mesa, con la pipa entre los
dientes v echando fuego por los
008,

—Bueno, dijo al reconocer a
Gialt. Eres 11, j v dénde diablos te
habias metido

(lalt bebié un trago de la botella
que Clemente tenia va a medio tfer-
minar v se dejé caer en una silla
pasfindose un patiuelo por la frente
eubierta de sudor.

Comprendié gque debia parecer un
asaltante, sin gorra, con la ropa
destrozada v sueia, con manchas de
sangre por la herida que habia te-
nifdo al escapar de la casa de Hip
Sing.

que

El Ultimo Pira

fa
~ — 1

—He tenido econtratiempos, dij..
Un montén de contratiempos.

—Y, naturalmente, tii te imagi-
nas que a mi me ha ido muy bien
aqui, replicé Worth. Lo que te ha
pasado a ti no es nada comparado
con lo que he tenido que aguantar
vo. Y ahora haece mucho tiempo que
estoy sentado aqui con estos dos re-
volyeres, esperando que esa banda
de sinvergiienzas se deje ver otra
vez. Pero sospecho que ya tiemen
bastante con lo que se han llevado.

Martin Galt armé un cigarrillo
v examind con atencién a su com
paifiero. Noté que las ropas de Cle
mente también estaban sucias y ro-
tas, que tenfa un ojo casi cerrado
v una herida en la mejilla. En un
lado de la cabeza se le veia un chi-
chon v tenia los nudillos en carne
viva. También noté, de paso, que la
camara parecia haber sido saguea-
da por una banda de fascinerosos.

(Continuard)
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Yo soy un nifo
igual que ti.
Vendré cantando
igual que H.

Me embarcaré en un velero
igual que ti.
sofiaré con las gaviotas.

Yo soy un hombre sofiador.

Cuando vuelva vendré cantando
igual que ta.
moriré contigo
igual los dos.
TRANQUILINO
Hustré "Loré”

MIS ILUSIONES

Lo q'llt es el aelo azal

de mis ilusiones. . .

Ellas,” cual perdidas mariposas
quc se deticnen en una rosa

cansadas de tanto volar.

Cual golondrinas errantes
cruzando con sus agiles alas
el azulado mar,

llevando en sus picos

Ia dulce fraganca

de flores de azahar

Cual las aguss del rio
siguicndo su largo curso,
cual el suave rodo

que cae en la poche
dando frescura a la flor

Cual la suave brisa

que corre por entre la espesura
y Juguetea entre las flores,

cual los rayos juguetones

de ardientes fulgores

qué nos da ¢l ol...

Asi es la paz, la alegria,

lo dulce, lo divino,

que den a mu vida

mis constantes ilusiones

cuando voy a ellas 2 vagar.

Asi como un bilsamo,

como un poderoso elixir,

como suaves melodias

entonadas en un laid.

porun juglas,

cuando vago por el delo azul

de mis ilusiones,

ellas logran mis penas calmar.
BriosEN



tremecié al oir una voz que le decia en voz

4. Esta vez Rosmunda no solo oyb sino
al- que vib al misterioso criado que pronuncia-

ctiado que se ba la palsbra de aliento. Rosmunda no po-
inclinaba cortesmente ante ef conde de Va- dia ya dudar y tuvo que moederse los labios
: ifle un canastillo de pars no gritar su loca esperanza. El miste-
frutas al amparo del cual murmurd: “[Va- tioso criado se alejé un poco pars dar de
Jor!™ beber al conde.

;
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|
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otra palabra del misterioso criado. Termina-
do el festin, aparecieron los mozos llevando
unas palanganas de plata para que Jos o
mensales se lavaran las manos. El criado
misterioso se acercd a Rosmunda y mientras
&sta se lavaba la punta de los dedos, le di-
jo: —Giles no ha muerto y os avisa que

esperéis.

- il = —

7. Giles contemplé de lejos los muros
del castillo que defendian con su macicez
y dureza al conde contra sus enemigos que
no eran pocos. —;Sabes en qué parte del
castillo se aloja Rosmunda? preguntd Giles
de Crucis,— Si, replics Eudio; se aloja en
el piso superior de esa torre.. La parte baja
se utiliza como sbtano para las provisio-
nes.

6. Cuando por fin Eudio queds liber
del servicio del palacio, fué en busca de s
amigos que lo esperaban con mortal inquie-
tud. —;La viste? exclamé Giles precipitisr
dose al encuentro del paladin trovades
—Si, respondié Eudio. Y sibe que estis
dispuesto a salvarla. Orego, o criado de kn
condesa no habia mentido. Nadic me >

quictd,

~

”.r I )
-—"3115;.--.‘%-
8

jQuiero verla, quiero verla ahoss
mismo! exclamé Giles de Crucis con ==
scostumbrada inpetuosidad. Pero Eudio, que
unfa la valentfa de su corazén 2 la prodes-
ca de su espiritu, calmé Ia desordenads
impaciencia de Giles, diciéndole: —Un pa-
50 en falso puede significar la muerte &
Rosmunda, Aguarda hasta mafiana y vem-

mos. . .
(Contrmuiand
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RECUERDE: A la muerte de su ma-
dre, Julio Alday, un muchacho de guin-
afics gqueds al culdado de la peq
compuests de su hermans
catorce afios, de su hermani
siete afios y de Elenita,
adoptiva, tamblén de mie-
Con admirable constancia sl
trahajando en el comercio de fru-
que tenia su madre. Elenits se en-
y es lievada al hospital donde le
can una operacidn. Julle encuen
ma cartera y Ia lleva a la comisa-
mis tarde ¢l Comisario lo re
con quinitntos pesos qQue ha
duefia d¢ la cartera. @na In

Ei

T,

Hlamada Mary Weldon Muy comn-
Julle regresa con ese dinero & oa-
donde lo esperan para comer,

]

CAPITULO V

Al atravesar el portén del con-
wentillo cuya ampolleta eléctriea
¥a estaba encendida, Julio fué vis-
to por la mayordoma gue le dijo:

—iHola, Julito, parece que has
recibido una noticia muy buena o
te has sacado algiin premio en 12
Loteria!

—Casi ha adivinado usted, sefio-
ra Liberata. ; Figiirese que en la
eomisaria me dieron quinientos pe-
sos por haber devuelto una cartera
que me hallé en la calle!

—;Jesiis, Maria, quinientos pe-
soa! exelamé la mayordoma levan-
tando las manos para expresar su
admiracién. § Y qué va a hacer con
- tanfa plata?t

—Aumentaré el negocio de fru-
tas y pagaré algunas deudas atra
sadas, respondio el nifio.

Y dgilmente atraveso el patio v
subié la pequeiia escalinata del co
rredor que conducia a su departa-
mento. Pero no habia visto la fign.
rz de un hombre que estaba ace
chando protegido por la sombra de
un pilar. Aquel hombre no era otro
sino el picaro y sinvergiienza de
Juanico Caneino. Sus ojos habian
relampagueado de ecodieia al ofr
que Julio poseia quinientos pesos.

Mientras tanto, Julio habia en
trado en su pieza y comunicd a su
hermana la feliz noticia.

—ji Oh, quinientos pesos! murmu
ré6 Maria casi sin dar erédito a lo
que su hermano decia.

Pero tuvo que rendirse ante lu
evidencia, euando Julio le mostri
los eineo hilletes de a ecien pesos.
Mientras se servian la comida los
dos hermanos eambiaron ideas so
bre la mejor manera de invertir
aquel dinero que les habia caido dei
vielo

~—Por ahora lo guardaremos en
¢l armario, dijo Julio. Pagaremo-
algunas deudas atrasadas, dejare
mos un tanto para casos imprevis
tos, como la enfermedad de Eleni-
ta y lo demis lo emplearé pars
agrandar el negoeio,

—4 Crees que el armario sea segu
ro para guardar tanta platat pre
gunté inquieta la prudente Maria

—No lo guardaremos en el arma
rio grande, sino en el pequefio ar
mario de los libros. § Quién podra
imaginarse que hay cinco billetes
de a cien pesos metidos en las pi
ginag de un libro viejo?




ol
e

L o

se levanté

vanto de
o ariin
esti

ot ahora,

i st Lo g o

.m;oioe&dl‘l vez el libro en el
e : '

o s Bt e

dia siguiente,

Por fin amaneeié @ dia Domin
£0. Los huérfanos se desayunaron
femprano y en seguida fueron a o
misa en la parroguia de San Pablo.
Cumplido este deber eristiano, vol.
v_iemn a casa y aguardaron impa-
cientes la hora en que €l joven es-
tudiante de medieina, Orlando Bal-
tra, llegaria a buscarlos para ir al
hospital,

Acababan de almorzar a la lige-
ra, cuando se oyé la bocina de un
auto en el portén.

—jLlegd don Orlando! exelamé

ria.

Desde la puerta del departamen-
fo, sobre el corredor, Julio divisé al
Joven estudiante. En el acto, como
todos estaban listos, salieron del de-
partamento, echaron lave a la
puerta y fueron al encuentro del
Joven. Este los invité a subir al au-
to y un enarto de hora después des-
g:dhn en el hospital Roberto del

hmm,m

més

Al bajar, el joven estudiante to-
mé una alargada eaja de cartin
debajo del brazo y dijo:

—Es para Elenita.

—Me parece que se trata de una
mufieca, dijo Maria.

~ Y qué grande debe ser! excla-

_ i la caja.

El Hermano Maye

~—Creo que la pobre hermanits
HIerma va a ponerse muy conten
1a, dijo sonriendo el joven.
Y!oscugtmatnvmhﬂil

- La alegria que experiments I
enfermita al ver a sus hermanes
fué tan intensa y manifiesta, que
llamé la atencién de todas las de
mds visitas y hasta de las enferme-
ras. Y todos se conmovieron pro-
fundamente. Elenita abrazaba tam
pronto a Julis, como « Maria y
Chago y, lnego, no se cansaba de
dar las gracias al “‘caballero” que
le habia regalado una mufieca tam
enorme y tan linda.

Elenita estaba todavia mmy pik
da y delgada ; pero se conoeia a sim-
ple vista que estaba fuera de peli-
gro.

—34 Cnindo me llevarin a casa®
preguntaba ansiosamente. ; Los he-
c¢ho mucho de menos a todos! Aqui
son muy buenos conmigo; pere
siempre quisiera irme cuanto antes.

Euntonees Orlando Baltra le dijo:

—Querida amiguita; si te portas
bien, si haces tode lo que mandem
las enfermeras, te mejoraris muy
pronto y podris irte a casa. Yo mis-
mo avisaré a tus hermanos para go=
vengan a busearte y te llevaremos
en automdévil.

Durante dos horas estuvierom
hablando de mil y una eosas, hasis
que llegé el fin de la visita. El jo-
ven estudiante consol6 a Elenita d-
ciéndole que €l la visitaria todes
los dias y que el priximo Jueves
vendrian otra vez sus hermanos
Con muchos abrazos y besos se des-
pidieron los hermanos, no sin de
rramar algnnas ligrimas furtivas

A la salida, Orlando Baltra pro-
puso a sus jovenes amiguitos He-
varlos a easa en auto. Pero Juls



Aquél hombre no era otro sino el piearo de Juan Cancine...

le di6 las gracias agregando:

—Aprovecharemos este rato de
tarde que queda, para dar un pasef-
to por la Quinta Normal- Creo que
a todos nos hard bien el aire fresco
¥ purificado de los drboles,

—Tienes razén, amiguito; es un
paseo muy saludable para el cuerpo
Y para el espiritu. Entonces, que les
vaya bien en el paseo y jhasta el
Jueves!

Y el joven se alejé en su auto ha-
eiendo con la mano una tltima se-
nal de despedida. Loos tres herma-
nos atravesaron la calzada de la
Avenida Matucana y se encamina-
ron a la entrada de la Quinta por
la Avenida Portales.

—Dicen que el mundo es muy
malo, decia Maria mientras cami-
naban. Pero debemos confesar, Ju
lio, que también hay gente. muy
buena. Ahi estd don Orlando Bal-
tra para demostrarlo.

—i Serfa una cosa insoportable el

mundo si no hubiese en él més que
gentes como ese pillo de Juanico
Cancino! replicé riendo Julio.

Fué una tarde magnifica. Cha-
go se divirtié de lo lindo en los co-
lumpios del jardin infantil, mien
tras Julio y su hermana tomaban
unos refrescos. Luego visitaron el
museo y en seguida dieron una
vuelta por la laguna donde se en-
tretuvieron viendo las evoluciones
acunaticas de los que remaban en los
botes. Por fin salieron de la Quinta
por la calle Santo Domingo, volvie-
ron a casa siguiendo a lo largo de
la Avenida Matucana.

El paseo habia sido muy alegre,
pero cansador. Sobre todo Chago
no veia la hora de estar en casa des-
cansando en su camita. Al llegar
cerca del callején que conducia al
viejo conventillo, los nifios tuvieron
oportunidad de divisar a Juanico
Cancino gue entraba en un bar-res-
taurante de la esquina. Caneino no
los vié.



’ el piea-
instante y la puerta se

~—i Vamos! Crei que ademés del
picaporte la habia dejado con doble
mta de llave, dijo Julio pensa-

Y una siibita inquietud se apode-
ro del muchacho. Entré en lap‘;)dri-
mera pileza y encendié al punto la
lin!pnn. Sus ojos examinaron todo
el interior. Todo estaba en orden.
J’u.!m respiré. Habia temido que al-
guien hubiese entrado durante sn
ausencia para registrar el departa-
mento, Al participar » su hermana
los temores que habfa tenido, Ma-
ria replied:

—Ya ves que nada ha sido toea-
do; no cabe duda que te pareeié a
ti haber echado la llave con dos
vueltas, Con el apure por salir 2
encontrar a don Orlando dejaste la
Fuerta con picaporte iinicamente.

Julio se sentia ya un poco 1‘;‘"
tranquilizado, pensando que su her-
mana fenia la razén, cuando obede-
eiendo a un seereto presentimiento,
se acercd al armario de los libros ¥
sacé un voluminoso tomo de Los
Tres Mosqueteros. Abrié sus pagi-

‘nas y las hojeé febrilmente. . .

—;Marfa! empezé a decir po-
niéndose pélido. No... no encuen-
tﬂ). “n mu&tin"" m

Qué dices? pregunté Maria
"Inq—;!etl mientras estaba dedieada

[N

4 acostar a  hago que se sentin
muy cansado-

—i Que no encuentro. .. los bille-
tes. .. Maria. .. nos han robade. ..
nos han robado!

Y seguia hojeando en el libro com

la vaga esperanza de haberse equi-
voeado. Le pareefa que aquello ms
podia ser... que los billetés ests-
ban extraviados, pegados ent-e
aquellas péginas. Pero por més
que hojeé y rebused hasta easi ras-
gar las péaginas del libro, no deses-
brié ni el menor asomo de los cinse
billetes de cien pesos. . .
» $ Qué mano tenebrosa habia robs-
do la pequeiia fortuna de los hués-
fanos? § Cémo pudo saber el ladrés
que lo= billetes estaban precisames
te en el volimen de Los Tres Mas-
queteros?

(Continuard)




257. La catedral edificada por Hurtado 2
de Mendoza ers muy antigus. El virtuoso de Rozas dié valor al trigo, ¢l riego de los
@mwmmﬂmm.wmmw
ficar otra mis digns y en 1748 coloch Ia ddN:'Fopo(mdin&cmllcs.‘lﬂlcdl-
gomena picdna de b oucva aatedral cuya fbmlnﬂicm.duuandndeuuudndm
: la paste norte, significaron un enorme pro-

-

s o | E 3

259, Era yi CAs un octogenano, cuan- 260, El gobierno

o o gran Gobernador que habia sido don  bia sido en extremo beneficioso para el pais,
Domingo Ortiz de Rozas solicitd su retits  pero, como todos los que le habiaa precc
de las tareas del gobierno. El retiro le fué  dido, no se habia ocupado del bajo pueblo
-goncedido y fué reemplazado por ¢l mariss  Amat y Junient fué el primero que sc oo
all de ampo, ¢l catalin don Manuel de  pd del pucblo tratando de mejoras su tristc
Amag y Junient, condicién.

o

cug

meroso, crecia cada vex mis en gorrupciba
§ miseria. Ante todo habiz que suprimir la
cesantia que era ja principal causa de tanta
corrupcidn y la causa de tantos robos y pi-
llajes

263, Como el Gobernador habia previs-
to, las ensefianzas de Ia vida militar mejo-
raron las costumbres y contuvieron la cre-
ciente corrupcién de la “plebe”, como lla-
maban las clases elevadas a los humildes hi-
jos del pueblo; Ia administrackén piblica
fué mejorada.

e
problema de la cesantia, reorganizé el Ejér-
cito y cred las milicas de la costa También
organizd una policia rural conocida con el
nombee de "Dragones de la Reina” y que
fueron los precunsores de los '(_'_,'.lbl:.at-
ros

Para mantener | paz con los arau-
canos, el Gobemador Amat celebrd en San-
tiago un solemne Parlamento con’'leinea
caciques que acudieron desde Arauco. Ea
premio de sus muchos y buenos servicios a
la Corona de Espafia, el rey lo nombrd Vi-
rrey del Perl.



civillzacién, En estas piginas
algunos instantes decisivos de las Infancias
ds estos verdadercs faros de la vida y del

mundo, Momentos en gue, nifioa como Uds,
pusi en evidencia las alturas Gue alcan-
earian cuando hombres.

Meditad, pequefios amiguitos, e©n estas

anéodotas y comprenderdls que snte cada
uno Ge vosotroa abre la vida su ancha ruts
de pouibilidades: el pervenir con la dulce
esperanga de gue sea mejor que el presente.
Como los nifios de estas historietas, cada uno
de vosotros pueds alcanzar el sitlo de privi
‘egio de dos grandes hombres.

MIGUELITO Y ANDREA

Miguelito y Andrea corrian desalados, en-
tre wn trope! de gente, 3 ofr recliar & unm
romaneista. ds eso8 que en los dlas de feria
recofTian las cludades espaficlas diclendo ver
tos ¥y contando novelas de caballeria, Mi-
gurlito ss embelezaba oyéndolos.

—iOyes td?

~-No, hermana, no oigo nada.

—FPoes entonees, vimonos,

—N&. Yo me quedo. Algin papel puedn
apcontrar cuando todos se vaAyan.

Andréa = guedd tambldn, La mayor fe-
Hieidad de lom muchachos era recoger aigu-
nos de los papeles que los espeetadores -
raban al suelo despuds de lefdo. En ellos
habla aprendido Miguelite las hazafins del
Rey Ariis, del emperador Carlomagno y de
1os caballeras de la Tabla Redonda.

El nifio habia nacido en Adcald de¢ Hena-
res ¥y hacla tres afios que vivia en su fami
lin en Vailadolid., Abora tleme 10 afios

~—Y¥a 3¢ van. — Dijo Andres gque ery ms-
yor que Miguel.

Todo ¢l grupo de los romancistas y curio-
Soa s« habla poestc en marcha. ¥ em ¢! suelo,
srrugade ¥y plsado. quedd wn papel. .

iQud slegria! Lo dieron y all
sobre la pared y alli mismo, Junias las cs-

Voivieron a su casa sllenciosos. Miguellto
shatraido en las maraviliss de loe versos y
Andres, cabisbaja, respelando e sllencio de
=1 hurmenn,

Fanaron los 2fios, Miguelito se hino un

hombre ¥, aungue vivid muchas weces una
vida lléna de miseriag y privaciones, supe
consecvar en su imaginaciém a2 maravillas
de jos romances de la infancia ¥y llegd a es-
eritlsr el libre mis famoso de nuestro ldio-
ma: “El ingenfoso hidalge Don Quijols de
in Mancha™,

UN AMIGO DE LOS PAJAROS

Leonardo era, como todos, un chicuvels ju-
guetdn y alegre., Pero tenfn una cuaildad
muy valiosa: la bondad, un carifio ¥ un res-
peto por todos los séres vivos., Blempre que
se encontraba en la ecalle con los vendedo-
res de phjarns que ofrecisn en elegantes jau-
las & wus hermosos prisloneros, € pequefio
Laonarde sentia rsros deseos de llorar, ae
sef Tico para comprar todos los pAjares, Im
pulsos de romper Jas Janlas, de huir y ew
conderss. . .

Cuoanto dinero le
4 1

P—

daban sus padres pars
& pleasba comprando pajaritos
que enseguida soltabs. Era de ver la ale
gris del chico cuande sus Aglles protegidos
remontaban ¢l veelo ¥y se perdlan en la in
mensidad del espacio.

. ¥a hombre, conservd mu espiri-
la bondadoso, pere por schre todo se distin
guié por aus extraordinarias cuslidades pars
el trabajo: fué cédlebre como artista, como
sehio y como escritor; se ha dicho que fué
el hombre mis completo de an tlgmpo. (Quie-
ren saber quidn fud? Se llamd Leonardo de




Al afio siguiente, la segunda her-
mana recibié permiso para subir a
la tierra y nadar por donde mejor
le pareciese. Poniase el sol cuando
la princesa llegé a la superficie del
mar y a ella le pareeié aquel espec-
tdeulo el més bello de cuantos habia
contemplado. Todo el cielo parecia
de oro, dijo, y en cuanto a las nubes
su belleza estaba por encima de to-
da deseripeion. Flotaban envueltas
en resplandores amoratados y roji-
208, por encima de su eabeza, ¥, con
rapidez mucho mayor que ellas
volaba una manada de cisnes sal-
vajes que parecian un velo blaneo
tendido hacia el sol poniente; ella
nadé hacia el astro, pero éste se
hundié en el mar y luego, paulati-
namente, la lus rosada de las nubes
8e desvanecio.

Al afio siguiente, la tercera her-
mana subid a su vez y como era la
mis atrevida de todas, demontd a
nado un rfo que desembocaba en el
mar, Vié colinas vestidas de verdes
© enbiertas de parras; palacios y

viviendas campestres que surgian
por entre los magnificos bosques.
Oyd el canto de los pdjaros, v era
el sol tan ardiente, que ella, con
frecuencia, viése obligada a dar
chapuzones, a fin de refrescarse el
acalorado rostro. En una pequefia
bahia descubrié a una tropa de ni-
nos pequefios, casi desnudos, que
corrian y chapoteaban en el agua;
a ella le habria gustado mucho in-
tervenir en sus juegos, pero los ni-
fios, al verla, se asustaron y echa-
ron a correr. Luego se acercd un
pequeiio animal de color negro.
Era un perro, pero la princesa lo
veia por vez primera. Y el can em-
pezd a ladrar con tanta furia, que
ella se asustd, y presurosa, se diri-
gi6 al mar. Y no podia olvidar los
hermosos bosques, las verdes coli-
nas y los nifios que sabian nadar,
aunque no tenian cola de pez.

La cuarta hermana no fué tan
valerosa y fué a situarse en el pun
to méas remoto del oeéno, aungue
segin su relato, aquel era el lugar
mis hermoso. Contemplibase, en
todas direcciones, una dilatada ex-
tension del mar, y el cielo pareria
una béveda azul y maravillosa.
También pudo ver barcos, aunque
muy lejanos, de manera que le pa-
recieron grandes gaviotas. A su al-
rededor pudo observar grotescos
delfines que haefan ecabriolas y gi-
gantescas ballenas que despedian
chorros de agua por las narices, co-



 Lleg6 la vez a la quinta hermana.
Su cumpleaiios fué en invierno, de
modo que pudo ver cosas que sus
hermanas no habian contemplado.
El mar ser completamente
verde y flotaban en él grandes tém-
panos de hielo. Cada uno de ellos
parecia una perla, segiin dijo, aun-
que mucho mayor que las torres de
las iglesias construidas por los
hombres. Adquirfan las mds mara-
villosas formas y centelleaban eo-
mo los diamantes. Ella se sentd en
el mayor de aquellos témpanos y
los barcos que pasaban desvidron-
se, alarmados al verla sentada alli v
con la larga cabellera flotante.

Por la tarde, el cielo se cubrid
de nubes; trondé y relampagueé y
los enormes témpanos, resplande-
cientes a la luz de los rayos, eran
elevados por las agitadas olas ne-
gras. Todos los bareos acortaron
sus velas y por doguier reinaba «l
temor, pero la sirena continuahu
sentada en e ltémpano y observaba
eémo los azules rayos iban a sumer-
girse en el agua,

La primera vez que las hermanas
subieron a la superficie del mar,
quedaron encantadas con las nue-
vas y bellas cosas que vieron; pero
cuando, ya mayores y en libertal
de ir donde quisieran, todo aquell>
les fué indiferente y sintieron afio-
rangza de su casa; v, al eabo de un
mes, aproximadamente, acabaron
diciendo gue, en resumidas enentas,
su easa en el fondo del mar era me-
jor y que alli estaban més eémodas
que en parte alguna.

Muchas noches las cineo herma-
nas entrelazaban sus brazos y e
elevaban juntas hasta la superficie

del mar. Todas tenian wna voz dul-
ce, mcho mis elara que la de

cualquier mortal, y cuando estalla

ba una tempestad y ellas podian

tener la esperanza de que naufra
gase algiin barco, cantaban eon =

ductores acentos las maravillas (v
las profundidades, encareciendo s
los viajeros del mar que no tuvic
ran miedo de ellas. Pero los mari
neros no comprendian sus palabras
y se figuraban que aquellas eran
las voces de la tempestad; ni tan-
poco  habrian ido contempla’
aquel Eliseo de las profundidades.

I &

porque en cnanto naufragaba el
barco ellos se shogaban y solamen-
te llegaban ya eadiveres al palaeio
del Tritén. Cuando las hermanas
mayores se elevaban de tal manera,
por las tardes, cogidas de los bra-
208, la menor se quedaba en el fon
do, sola por completo y las miraba
como si fuese a lorar, pero como
lax sirenas no fiene ligrimas, no
pueden hacerlo y aun sufren mas.
—; Oh, si tuviese guinee afios! ex-
clamaba. Presiento que el mundo

€S superior, me eonquistari por
completo y también sentiré carifio
por lus' mortales que alli viven,

Por tiltimo su déeimo quin-
to aniversario,

—Ahora Y2 no dependeris de
nosotras, le' dijo su abuela, la aneis-
ha reina vinda, ven, y deja que te
adorne como hice econ tus herma-
nas.

Y en torne de sus cabellos pus
una corona de lirios blancos, pero
cada uno de los pétalos de las flo
res ers media perla ; luego la ancia-
na reina hizo fijar ocho ostras en
Ia cola de sn nieta, en prueba de su
alto rango.

—i Eso me haee mucho dafio! ex
clamé la pequena sirena.

—Has de soportar el dolor en
gracia a la elegancia, contestd =u
abuela.

i Con cudnta alegria se librara la
joven de todo aguel esplendor v se
guitara la pesada eorona! Sus ro-
Jag flores del jardin le sentaban
mucho mejor, pero no sé atrevié a
alterar su toeado. Dijo adiés a su
abuela y se remonté por las agnas
con la misma rapidez y ligereza que
un burbuja.

Acababa de ponerse el sol cuan-
do su cabeza ssomi por encima del
agua, pero las nabes estaban aun
iluminadas com la lnz rosada ¥ do-
rada; en el cielo resplandecia la
estrella de la tarde, 1a brisa era sua-
ve y fresca y las aguas del mar apa-
recian tan quietas y apacibles como
las de un estangue. A corta distan-
cia veiase un barco de tres palos,
muy grande; Hevaba tendida una
sola vela, porgue no habia un so-
plo de viento y los marineros esta-
ban sentados em las jarcias y en el
cordaje, v aun, algunos, encarama-
dos a los palea.  (Continweard)
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1. Lleno de rabia contra Freddse a quiea

Pero Freddie y Jane no hubiesen es

2. Mister H se :

habia b e ‘ Site n Seteta P:';'I-'L d:d:lfmé -! poact m : £ 6. Esta cra la venganzs del mestin
ladrén de perlas, ¢l mestizo Sandu aguardd para su comercio de tmpostanca tado tan alegres y confiados, si hobiesen sa-  cendiar la propicdad. ;Per
el regreso de los pescadores de perlas. Abo- hoea dedicada perias y al cabo de una bido que ¢l mestizo Joe Sandu estaba oculto Serfa sélo .,r'. c:. ...h‘..lt . R
£ gos habia sido dﬂl-g-d;'dg FS . ot t-n ” d:uu_t.zm, il'n‘glé una ma en uno de los cuartos del mismo edifico una parte dt‘ la ]'l..l.l'il.'l'--";; *:—c- ,-u -_-
¢l miscrable mestizo no pensaba sino en la BO que ir f‘l-l-l _1! dijo 1 los nifios: —Ten /Qué hacia alli Joe Sandu? Habia acumuls- o perseguia algin .‘-n-w"lr‘-T’-‘"—t- ; a
venganza. Por fin vib legar a mister Har- isla; mientr visitar la onlla opuesta de I do unos montones de paja y ahora encendi’  humo y las Hamas u 17'--1;-.'” .“i: x“
5 Soampat i da o ca-r 9 :d:f:hf(). usted Fl‘tdl.ill,‘, qucd_u_ un cigarnllo. Pero no apagd el fésforo v 1o .-l::.-:r'.:i1; del edifico I-'tr-- ~. I -‘“‘-thl.

] . go esto, como administrador. it encendido encima de la paja weca ynstante salia Kmlal \. I.-: ‘.:'-1‘.;-‘ I.J"' 'T:;

——

A - .

i | = e Lieno de ax 3 A una orden de Freddie, ¢l ficl Kio
4 Freddie y Jane quedaron solos y se sriendo en ¢l comedor donde Freddic y Jo-  la reunié ¢l mayor niimero de servidores y
provistos de baldes con agua todo el mundo

ne engullian los guisos con envidiable ape-
tito y les dijo: —{Sefor Freddie, seiior Fred-
die, el edificio se quema! Creo que este in-

cendio es obra de Joe Sandu, porque lo ac-
bo de ver salir de una picza. —Oh, si, es mientras Freddie sostenia en su mano un

indudahle. entonces! replicd Freddie levin-  balde con agus. —iBusca 3 Mini! respon-
tindose. didé ¢l nifo. (Continmard )

se dedicd a tratar de apagar el fuego o, per
lo menos, & impedir su propagaciGo. —Veré
modo de salvar algunas cosas, dijo Jane,

caballos al ial fi

: ! :dr sc m;fm m?ofnal figuraban ser el rey y la reina de aquells en-

hm* “H dmmm - dcspuh&l cantadors isla. El gato Mind parecia parti-
s 2 quc_m ian fdtdo & cipar también del gran contento que sentis

dejarlo afuera. veagati d:m‘:lhm Joe su amo y maullpba zalameramente. El ficl

Sllllhll gmﬁjé momlh deteds de uba casets. negro Kiola se presté gustoso pars servir

Nﬂ!' Sandu, pues todos estaban  de cocinero y confecdond unos guisos deli-

con el acto de Ia ciosos que los nifios gustaron con deleite.



RECUERDE: EI rey Indar regais un
caballe de madera al rey Clandio. Este
cabalio 1D la maravillosa propiedad
de poder surcar el espacis como un ser
alado. Ei principe Clodio prusba «! ca-
balle ¥ va a rematar al ejano reino de
Toscin. Encuoedlra s la prinessg Clar
mondits ¥ TeETesa ¢on ofla 5 Bapcla.
Mientras desciende en ma palacets en
Ilns afgeras de ia cindad e rey Indar
le scecha oralio entre mmos maslortales
Clodio deja a la princess en oi palace-
e y &l 52 va & palache o= un caballe Me
verdad para preparar uma magnifics re-
cepeibn a su novia. Pere Indar se pre
epenta en el palacete como servidor del
principe y la rapla. ndar ese prisions-
ro del rey dé Sarlerno § asle qulere ca-
sarse com la princesa. Pero Clarmon-
dina s finge loca. Misptrgs Lanto, en
Espafia. ¢i principe Clodio descubre que
la princesa ha desaparecide del palnce-
e

CAPITULO IX

En vano el principe interrogi a
<us servidores, en vano lamé a
gritos a la princesa y corrié eomo
un desesperado de un lugar a otro
de la apacible morada. Todo fué
imitil, Clarmondina no apareeié
por ninguna parte ni nadie fué ca-
paz de dar alguna noticia del sitio
a dinde habia ido,

De pronto Clodio se acordé del

, maravilloso caballo de madera y co-

rrié al jardin donde lo habia deja
do oeunlto. Entonces comprendio
gque Indar lo habia descubierto v
sin duda, lo habia aprovechado p»

ra marcharse llevandose eon €] a |

prineesa por medio de algin enga
.0 en los cuales pareecia ser tan du
¢ho el rey indieo.

Luego, interrogando de nuevo
la servidumbre, supo gque habia lle
gado un mensajero preguntand,
por la princesa, a nombre del pro-
pio principe Clodio. Nadie mis qu:
el rey Indar podia conocer el secre-
to del diabdlico eaballo y Clodio ya
no dudé de que la princesa habin
caido en manos del monarea indio
Ademis, el guante perfumado qu:
encontrd en el jardin y que la prin-
resa habia dejado ecaer, acabdé de
confirmarlo en esta creencia.

Ideno de desesperacién, Clodiv
obtuve de su padre que hiciera pu-
hlicar un bando en todo el reino eon
la noticia de la desaparicign de lz
princesa y con la promesa de dar
una magnifica recompensa a toda
persona que hubiese visto a Clar-
mondina o al caballo en alguna
parte.

El bando fué pregonado por calles



~ madera eruzar a través del espacio,
i nadie sabia el sitio a déndl::pu-
 diera haberse dirigido. Y la triste-
}_ﬂ ¥ consternacién subieron de pun-
), cuando llegé una embajada a la
del reino enviada por el rey
padre de la princesa Clar-

na.

Después de la partida de su hija,
rey Karma habia reflexionado’
i nte. Si realmente Clodin
“era el heredero del trono del gran
reino de Espaiia, valia mas no opo-
nerse a una bhoda tan digna v ven-
tajosa para los intereses del reino
de Toscan, Ademis, la reina madr-
_habia abogado en favor de su hija
¥ decidié el rey a enviar una emba-
jada a Espaia para tomar irfor
mes acerca de la persona del prin-
cipe Clodio, Para esta misién Kar-
ma escogié a sus mas fieles y habi-
les servidores, encabezados por el
_miés astuto y diestro de los dipld*
Pero cuando llegaron a la corte

~ del rey de Espaiia fueron acogido:
- eon muestras de la mas profunda
~ tristeza. Toda la corte estaha en li-
~ grimas, sin saber a dénde el malva-

- do Indar habia llevado & Clarmon
~ dina. El jefe de la embajada, des-

 pués

“la reina de parte de sus amos, ex-

.

usgo el motivo de la misién que lo
abia llevado hasta alli. El rey
dio v su digna esposa replica-
n que nada serfa para ellos mais

roso gne nna alianza enfre su

de haber saludado al rey ¥ n

s A

Extonces, Majestades, replies el
embajador, os ruego que me llevéis
a presencia de su Alteza la prinee-
82 Clarmondina para hablarle a
nowbhre de sus padres.

E-l rey -(']audin ¥ su esposa no
sabian qué replicar ante la inespe-
rada solicitud. Pero el prineipe,
presa de una profunda emocién v
eon voz donde temblaba un acento
de (]Pﬂl:'ﬂpﬂ!‘ili‘il'i‘n. l'i‘]l]i(‘l.):

—i Ay! } Como podriamos lleva
ros a presencia de la sin par (lar-
mondina, enando no sabemos dén-
de se encuentra? Desapareeid vie-
tima de las artimafias de un mags
miserable. Fué raptada por el rey
Indar, monarca de un miserable
Estado en la India lejana, en el ea-
ballo de madera que a mi mismo
me habia levado antes al reino de
Toscan. Todas las buscas que he-
mos hecho hasta ahora han resulta-
do eompletamente initiles y ni si-
quiera sabemos a gué pafs puede
haber sido transportada la prinee-
sa. Por eso me veis agobiado de do-
lor v el corazon se me desgarra al
pensar que vo soy la cansa de sa
dsventura y jamds podré eensolar-
me de haberla perdido. En este mis-
mo momento estoy pensando en mo-
rir.

Al ver el sineero dolar del joven
¢l embajador traté de consolarle.
Era un hombre lleno d¢ experien-
cia de la vida. Por eso, eomtoda cal-
ma, en vez de lanzar gritos destem-

lados y llenos de amargura contra
En.s huéspedes, culpandtlfe de ser
la cansa del rapto de Clarmondina,
dijo eon seneillez: y

—Prineipe, la vida humana esti
llena de infortunios y de aconteei-
mientos imprevistos, A las horas d=



El jefe de la embajada después de saludar al rey ¥ a la reina. .,

alegria suceden las horas de amar-
gura; pero eon el tiempo la amar-
gura pasa y se olvidan las tristezas;
Sois joven y no debéis entregaros a
la desesperacién. Al contrario, to-
da vuestra vida, si amdis en reali
dad a la princesa, debe estar llena
de confianza en el porvenir. En vez
de dejaros abatir por una desespe-
racién estéril y cobarde, hariais
mejor en busear a la prineesa sin
tardanza ni deseanso, Ella oz ama,
puesto que no vacilé en seguiros
hasta vuestro pais; entonces 0s es-
pera. No dudéis que, por su parte,
ella hard y estard haciendo nobles
esfuerzos para facilitaros el cami-
no del triunfo y volver de nuevo a
vuestros brasos. jAnimo, joven,
busead sin deseanso y venceréis!
Clodio sintié que las palabras del
sabio embajador picaban eomo lan-
ecetazos en su eorazim. Y cuando
queds solo, se llené de vergiienza.

4 Por qué se habia abandonado

una desesperacién inaetiva, inu!
y eobarde? § Por qué, cuando d:
biera haber movido mar y tierra
para encontrar a su amada pri:
ces?

Reaceiond, pues, Clodio eontra su
propio dolor, pidié armas, revistio
su armadura, montd en su meJjo!
caballo y después de haber dich
adiés a sus buenos padres, partio
jurando gue no volveria sin traer 2
su amada Clarmondina. _

Montade en su fogoso eorcel
franqueé montaiias elevadisimas,
anchos rios de orillas esearpada
llanuras asoleadas donde no se veis
nn solo arbol, selvas enormes cuvos
drboles eran tan frondosos y tan es
pesos y tan altos que no dejaban
ver el cielo. Y de este modo llegé al
pafs de Tosein donde reinaba el
padre de Clarmondina.

(Continuard)
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La pastora enfadads, (3 v.)
Dié muerte a su gatile,

Y e fud a confesar, (2 v.) _
Con e padre Clarite.

AcGsome, Padre, (2 v.)
Que he matado el gatito.

De penitencia te echo, (2 v.)
Hoy mismo pn resarito.

Rusarito resd, (3 v.)
Y el cuento se mcabd.

e o " ite despuds de cada verso como osth en Ia
o NOTA.—"'Larn, larfn, larite” se rep e



RECUERDE: Ei
kam, contrata al pllote Bl Barnss pa-

Emperador d& Jo
™ que adiestre a sus pilotos Sandy el
mis joven de todos «s hecho prisioners
por Eillot, quién trata de consegulir un

il de & Indis Barnes locha hasta
rescalar a Bandy, causande s muerte
de Elllot. Después de una iuchs en el

deslerto Libleo con los aviones enemigos,
e dirige junte com sus Pliolos, &« Port
Suddn. donde se Instalan coimodamente
en ¢l mejor hotel. Mientras tanto. Zbo-
¥un en Rodas, ordena 5 Popovich que st
e posible mate a Barnes sl sigue inter-
ponidndose a sus planes., En Port Su-
ddn, Bill recibe una iovitacldn u wna
éomida, donde es secuestrado por los
bhombres de Poporvich y llevado a uaa
casa B¢ log alrededores. Bil Lrata de
escapar. pero recibe un golpe oo la ca
beta quedando aturdido. Cuando vuel-
ve en 8, Popovich trata de conseguir
los stilos descados, pero no obilene na.
da: mientras lanto Bil) estodis la ma-
nery come poder librarse de sus eneml
e ¥. .

—¥s nsted un hombre de aceiba
i verdad, Barnes? concedié Popo
vich. No pertenec usted a la cate
gorfa de hombres a los cuales 3.
convence con palabras; usted sél
comprende un método; pues hier,
lo tendra.

Y se dispuso a ponerse en pie.

En aquel instante, ¢l puiio de

3ill, se estrelld en su mandibula.
Popovich salié disparado de la si-
lla, produciendo un ruido formi-
dable. Cuando Popovich xe dispo-
nia a dar un grito, Bill se arrojo
sobre él comprimiendo con fuerza
sus dedos en la garganta, y aunqu-
pudo impedir que gritase, no I,
consiguio del todo.

Se abrieron al mismo tiempo las
fres puertas de la estanecia, par.
ar paso a algunos hombres; B:ll
irats de apoderarse de la pistola de
Pepovieh, y enando se disponia a
sararla, los recién llegados se arro
Jaron contra él, aplastindolo, de
manera que en breve sus brazos v
sus piernas se vieron aplastados
contra el suelo. Oyd, sin embarg.,
la enfurecida voz de Popovieh, que
llt'L"iﬂ:

—i Atadlo bien, pero euidando d-
que no pierda el sentido. ; Voy »
obrar de tal manera, que desears
que otro y no yo estuviese encar-
gado de darle muerte, v le obligar.
a arrastrarse pidiendo perdén.

A las onee de aquella misma no-
che, Bhorty, Red, Beberley Bates y
Cy Hawkins, se hallaban en el sa-
lon de la suite de habitaciones que
ceupaban en el Hotel Simpson. Ha-
bian hecho algunos comentarios de
la batalla aérea de aquel dia y
luego diseutieron sus respectivas



cas y la mala estrategia de los
los atacaron
‘era una costumbre ya anti-

8u propia eficiencia o el ai-
mejor manera de descu-
los errores que inconeiente-
ate habian cometido. :
Poco después de las once, Cy con
t6 su reloj y observi que Bill de-
estar divirtiéndose en grande,

nto en volver. No tenia costumbre
de volver a hora tan avanzada ; por
otra parte no le agradaban las in-
yitaciones como la de aquella no
¥ menos aiin las diversiones que
plla emanaban. Estaba muecho
a gusto en sn propio taller
en nuevos provectos o

endo pruebas.

Les sobresalté la aguds llamad-
del timbre telefénico. Mirarons:
no a otro v esperaron a que Short ¢
contestase, Este tomé el recepror v
esperd. -

—4 El sefior Hassfurther? pre
gunté una voz.

—El mismo.

-—El gefior Barnes me ha encar
gado Namar a usted. Soy Robert
son, el mismo con quien ha cenado
‘el gefior Barnez. Me ha encargado
deeir a usted que todos tomen sus
‘equipajes v pasen a bordo de sus
“aparatos, Ha cambiado de plan o
‘eonsecuencia de ciertas cosas quo
‘ha averiguado, v quiere marcharse

~dentro de una hora.
- —Bien, contesté Shorty lenta-
:lte. Haga el favor de permitir-
e que hable con el sefior Barnes.
' '-.i--%o estd aqui. Salié hace pocos
mutos, para ir a bordo del trans
e. El caso, es 'seiior Hassfur-
que, al parecer, existe la in-
in de dest gus aparatos es-

¥ gracias a ella mejo-

prque de lo contrario no tardaria

ta misma noche.
—Bueno, contests Shorty, Gra
a8 por su aviso,

(‘olgﬁ el receptor v did ‘medi
vuelta,

—iAndando! dijo. Ha llamado
. n, e que ha cenado eon
Bill esta noche. Bill le encargé te-
lefonear. Nos marchamosz ahora
mismo. Parece que averiguaron

ue existe un plan de destruccién

e todos los aviones esta misma no-
che, ¥ Bill quiere que vayamos a
Lordo inmediatamente con nnestros
equipajes.

Todos lo miraron un instante v
liego salieron presurosos hacia sus
respectivas  habitaciones. Cuando
Red Gleason se disponia a hacer lo
mismo, denivose en ¢l momento de
eruzar la puerta.

—3 C'émo avisamos a Sandy ! pra-
gunts. Creo que ha ido a comprar
un libro acerea de este pais.

—Ya empaquetareinos sus efec-
tos le contesté Shorty. Probable
mente estard de regreso antes de
niestra marcha. Si no ha vuelto en-
tonees, le dejaremos una nofa. Y
si no compareee, no tendremos mis
remedio que husearlo. Como  de
costumbre debe andar curiosedndo-
1o todo. 10jald olvidase alguna vez
s enriosidad !

Media hora después estaban ante
Ja puerta del hotel, los equipajes
de todos. Se ueerearon dos taxis, v
los tomaron, subiendo dos en cada
uno de ellos. Sandy no habia vael-
to aiin, Le dejaron una nota en la
oficina v ademds advirtieron al te-
lefonista que eada diez minutos,
Namara a su habitacién,

—Me gustaria saber i alguno
de vosotros va armado de pistola.
dijo Shorty a Red Gleason en el
momento en que el eoche daba la



La Isla de los Cruzados

I

ropovich salié disparado de la silla,

vuelta a una esquina, dispersando
en otras direeciones a tres perros
callejeros.

Estaba inguieto por una razdn
que no podia explicarse.

—Yo no llevo ninguna arma, con-
testé Red. Usualmente al saltar a
{ierra en lugares como éste, no la
olvido ; no 8é por qué la olvidé hoy.

—Es una imprudencia no ir ar-
mado, contesté Shorty.

—3 Tienes ta la pistola? le pre-
gunté Red.

—No, eontesté Shorty avergon-
zado.

El otro coche iba detris y el suyo
g¢ detuvo ya en el muelle. Las lu-
ces del giganteseo transporte y de
los cuatro aviomes, resplandecian
sobre las aguas del puerto.

Cuando se apeaban de los coches,
media docena de hombres armados
de ametralladoras y de euatro pis
tolas automiticas, apareecieron co-
mo por arte de magia ante el para-

peto del muelle, y los hombres
Bill, se vieron amenazados por
aquellas armas, antes de que se di.
sen cuenta de lo que sucedia.

Sus cuerpos se pusieron tenso-
dispuestos a saltar, enando oyeron
la voz del jefe de los desconoeidos,
que decia:

—iManos arriba y acercédos! El
primero que haga un movimiento
sospechoso, recibird un balazo en ¢!
corazdn. .

Todes levantaron lentamente la:
manos, pues no podian hacer ofrs
cosa. La rabia impotente, los tenia
silenciosos. Luego recibieron la or-
den de inclinar las manos hacid
atrés, y uno de sus deseumocidos
enemigos se las atd.

Sabian que no era aquel el mo
mento adecnado para empezar 2
luchar; ya se habfan visto muchas
veces en cireunstanecias parecidas
para no hacer ningiin movimient?
imprudente, (Continuard)



Z— Arroz invertide.
0.—Capital europ-a.
R.— Nombre femenino.
R.— Nombre masculino.
0.— Ciudad de Chile.

1.— Nombre femenino.

2.— Ave.
3.— Animal doméstico.
4 — Frauta.

5.— Nombre femenino.
6.— Corriente de agua.
7.— Nota musiecal.
B.—Exclamacion.

9.— Color.

Charada, por Cheche. 10.— Metal.




on Coces y compaiia

Sus nOevLl
smigullos, llegaron a las tapias
de uss boerta, decidiendo dormir
los pobrecitos. muy bien, o que s¢
dire 3 plerma suelts,

L_m,‘

< o

o

suplen a la policia.

— o

2. Pero "Ubuchl™, gue ya to-
los sabemos, o gQue’ ¥ale. puss
aempre estd en 10 clerto, dice:
dormid vosotTos ¥y veremos, s YO
debn dormir o estsr desplerts,

—rl s
!

7. Busca que buseards, por fIn
etcnentrs, la casa dessada con
empefio, ¥ & la guardia civil da
buens cuents, del parte de Don
Coces. que e su duefio.

L El sargeaio dispone que en
segulda, scompafien loe guardias
nl perrilo, gur va andando delante
cual buen guia, may lipero, pasit
tras panie.

TV SeeriS, poes wu ruardia
lud turbads, por unos malhecho-
res que liwgaron, aln saber que la
tafa era guardsda, por “Chuchi”
¥ sus amigos, que observaron,

4. Baltaron por ia tapia los
tadrones, sin sospechar gue fueran
vigllados, y Don Coces Lomd sus
precauciones, pars dar su castige
a lom malvados.

5. Balls umo de lon perros de
selam an direceldn. al préximo

, mientras “Chuchi” en Ia
tapin [buen vigia!, cumple ol pa-
pel que le han encomendade

#. Liega «! perro al poblado
#n un instante, ¥ busca lo que gule
re, diligente. “Como ern lato y du-
cho comediante, no lama Ia aten:
clin entre la gente.

—

9. Al legar & la finca s delie
nen, ¥ Don Coces se scerca pre-
suroso, saludando a los guardias
Estos vienen, precisamente en un

Instante hermoso. w

10 Chuchi™ desde la tapia les
saluda, ¥ len dice lo gue ha estado
observando, ofreciéndoles todos

buena ayuda, en castigar & loa
que estdn robando

o Y =]

=f

11.  Loa guardias, con los datos
que recogen, toman blen sus me-
didas, evitando, la posible sorpre-
ax de que arrojen, por un baledn
lo gue vayan robando.

1% Mientras que los ladroDes,
confiados, despuds del Tobo repo-
sadamente, an banquete e dan en-
tusinsmados. | Ya veréls en el nd-
mero slgulents!



w-lagnydimuy feliz con la
llegada de un tio que ha viajado
mucho y viene de lejanas tierras,
no se cansa de oirlo narrar sus
aventuras y esta ansiosa de recibir
el regalo que le ha prometido, y co-
mo es muy curiosa, ha mirado por
Ja ventana de la habitacion del tio
en que se ven euriosos objetos, mis-
teriosos paquetes y, sobre todo, un
lindo cofrecito que desea sea suyo.
Es hermosamente tallado y en los
ealados se ven destellos de ndear,
que producen efectos de luces de va-
riados colores.

Con impaciencia agnardé la hora
de comida en que todos estaban en
<l comedor para entrar silenciosa-
mente en la pieza, dirigiéndose al
Jugar donde habia visto lo que tan-
to deseaba. Tomé el que estaba, pa-
reciéndole distinto y més grande ¢
lmp.lc.lante por ver su contenido,
apretd un botén que jndicaba el cie-
rre. Al abrirle dié un chispazo apa-
reciendo una pequeiia calavera,

Un agudo grito de horror se le es-
eapd, dejando la eaja; paralizada,

-
-~

?-

vid llegar a todos que hahian acuq;.
do al ofrla, preguntando lo que ha-
bia pasado.

Confundida confesé que estal,
ahi por su ecuriosidad, asustdndos.
de la sorpresa que tuvo e impulsi.
vamente se exeuso ante su tio, ést.
reia de buena gana y abrazindol.
le dijo:

—7Ya has tenido tu ecastigo, cu
riosilla. Ahora para desvanecer ty
mala impresién, te daré el cofre qu-
tantp has ansiado.

Pero ante el gesto de repulsii)
de Claudina, le contestd:

“-No es el que te ha dado el susio,
pues lo saqué hace poco para tu pa-
dre, sino el que ya has visto, y =a
eandolo en seguida de un armari
lo abrié v ante la sorpresa de todo-
aparecié una lindisima bailarin.
al mismo tiempo que una suave ny
lodia acompanaba los graecioso-
movimientos de ésta.

Loca de alegria, no sabia edm
agradecer a su tio el regalo y |
decia :

—Coh razén encontré el otro tas
distinto. Ya no volveré a guiarm
por la curiosidad, pues ésta no po
ga muy hien,

Feliz fué a recogerse y esa noche
sond eon hermosos paisajes, bailan
do con la bailarina al son de la sua
ve miisiea, Errma

i
.llﬁh ‘-

RIASE U MINMUTO <.

—¢{Qué Je pasa dofia Bin-
forosa?

~~Que el chico se ha tra-
gado un proyectll ¥ mo pue
do pegarle por temor a que

.

‘

—

El ]l-. dl'lmam al
acusado:

—8Se le acusa de haber ro-
to una silis en ia cabeza del
wefior.

~B8f, sefior; pero consle

. que no le pegué con el dnl

mo de romperie la silla, 86-
lo me proponis romperle ls
cabeza.

—Oye. Tontolin. in 9°°
no sabes en gué se parc
nuestro eatedritico de &
grafis a un horracho?

—Blen fhell; en que el ¢
tedritico escribe eses y €l U
rracho uublh hau [

—¢En n‘ n parece u"
arbol & una ehlstera?

—Pues en qué tlenen <
pa.
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miquina
“Brownie Junior 620", obsequio de
la casa "KODAK",

Una
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—iCukl es e! colmo de un
tranviario?

~—Quitar el troie de! tran
¥in ¥ penerie una troia.

TR

—;Esth blen asl, caballe-
ro?

—Hombre... tenga Ia
bondad de dejarlo un poco
més largo.

L

—Te advierto, Lulsito,
que siempre que te pego me
dugle tanto como & H.

~81; pero no en ¢l miamo

.

—iBn verddh que te has
comflo tu sclieo una ternera?
—Verdd es.

fotogrifica marea

Gran Sorfeo que “EL COLEGIAL™

5
10

”

Medias.

Chombas.

Radios.

Mufiecas.

Y gran cantidad de juguetes que oportunamente enumeraremos.

Canjee sus cupones en todas nuestras agencias de provineis,

y on Santiago, Libreria “Claret* 10 de Julio 1140

T L L L L R R b bbb

Riase un poco

—1Y cbmo has podido?
—jiRedles! (A Jueria de
pan!

L

—iEn qué se parece una
botica & un puerto?
—En gque tlene boles

—3Cukl es el colmo de @n
granado?

—Que aé granadas de
dinamita.

—iEn qué se parece umn
camarero n uno que se hum-
de en el mar?

—En que el camarero es-
tA en 1a fonda ¥ € oOtro en
el fonde.

5 Premios de ..

-

Cortes de cuLmn- {
Baterias de coeins.

Suseripeiones semestral &
“EL COLEGIAL".
Pelotas de futbol.

Bicicletas para nifios y nifias,

Zapatos pars nifios.
Tazas de poreelana
Caleetines,

Juegos de T&.

. § 200
. 50
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En una visita:

—Pase usied amigo, pass
usted.

—iNo me morderd el pe-
rrito?

—Bso
que quisiera saber

jastamente o8 lo
Le he
comprado esta mafiana ¥
desconorco sus costumbres.



In pero estimo que la manera de
desarrollario es poco atrayente. To

do es cuestién de empezar nueva-

mente y ver modo de hacerlo mejor.
No desmayes.

Arma. (Curicé).— Te deseamos
buena suerte en el sorteo de Navi-
. dad. Respecto a lo que dices de la
serial, te daremos gusto cuanto an
tes. Pero deberids tener un poco de

ia, El trabajito que envias
se publieard en cuanto le llegue su
turno.

Caco. (Santiago).— Por el mo-
mento es mejor gue no envies la se-
ral que nos anuneias. Tu mano to-
davia no esti capacitada para ha-
eer un dibujo de gran aliento. Por
ahora conténtate con enviar pro-
blemas que publicaremos con mu-
c¢ho guste.-

Céndor. (Santiago).— De los
trabajos que envias, prefiero el
problema; el cuentecito resultaria
sin inferés para los demis ‘‘cole-
giales"'. Asi, pues, se publicard el

ema. Y muchas gracias por
tus earifiosas palabras.

Besmsaal

GRAN SORTEO QUE
“EL COLEGIAaL"

OFRECE A SUS LECTORES FPARA
EL 20 DE DICIEMBRE.

CUATRO DE ESTOS CUPONES DAN

DERECHO A UN BOLETO PARA E& : Puede lamar al teiéfono BSI52 pars
mmm-mmﬂulw
TE CONCURSO.
Los que se suscriban en e mes de Di-
ml‘Z‘ rl-he.pnrnalo.-lumwil-
) . colecclon desde « mm.___

YO: eres un camped,
m nnnbi:r seriales relimpago.
ti comprendes que con las se
riales de la Redaceidn tenemos ba-
tantes por ahora. Publicarem.
gustosamente tus dos problemas,
Jass, (Santiage)— Muy hie
tiabajados tus dibujos ¥y muy ing:
niosos tus problemas. Los public:
remos lo mis pronto posible.
El Tio Tranquilino

SOLUCIONES DEL N.o 33

La bailarina, por Leader— Gu:
llermo, Roma, Plata, Mapocho
Taleahuano, “*El Colegial™, Bue

La casa, por Chief — Luis, Afri
ca, Canén, Auto, Sol, Ana.

Jeroglifico, por A. Roska.—Can
dado.

Jeroglifico, por Arpe.— Maria.

Jeroglifico, por Alej— René.

PREMIOS A LA SECCION
PASATIEMPOS N.o 33.

Se dié un premio de § 5.—: Loader, po:
su dibujo “La Bailarina” y § 35.— a Chic!
por su dibujo “La casa”.

Merecieron premios de $ 5.— Cristin:
Ceballos King, Jofré 365, Santiago; y § 5.-
a Licco Juan Bosco, Avenida O'Higgin:
2303, Santiago.

SUBORIBABE A
‘‘BEL COLBGIAL"'

ASEGURANDO AS] SU NUMERO
PARA LA COLECCION

Oficinas Diezx de Julio 1140 —Santingo

§ 50 al Afio.
£ 25 nedia ARe




F FLORA Y FAUNA DE CHILE

.iu

LOS ESCARABA]JOS

Los escarabajos o coledpteros son insectos
masticadores, con metamorfosis completa;
el primer par de alas esti transformado en
élitros, que sélo dejan al descubierto dor-
salmente ¢l escudete o protorax muy dife-
tenciado. Entre las formas mis conocidas

sus hibitos carniceros, estin las can-
delas y los cirabos; por sus costumbres acui-
que son vegetarianos asi como los brillantes
escarabajos que en la superficic de las aguas
tranquilas, describen ripidos giros en los
dias soleados que iluminan su bruiido cuet-
po; entre otras especies de intcrfs: estin los
escarabajos sagrados de los egipcios o pe
loteros™', por depositar los huevos en una
bola de estiércol que el animal transporta.

LITORELLA AUSTRALIS

Pertenece 2 la flora antirtica de nusstro
pais. Se encontrd a orillas del lago Pangui-
pulli, alli por el afio 1850, y sélo hace po-
s afios atris fué observada nuevamente a
otillas del lago Buenos Aires. Cayutiie y
Todos los Santos, Rupanco y Nahuel Hua-
pi, donde forma densos céspedes. Es na
planta perenne, de 4 2 6 centimetros, <u-
bireta por el agua la mayor parte del aio.
Numerosas raices largas y gruesas la fijan
al suelo arenoso. Hojas son ligeramente ar-
queadas, reunidas en roseta radical. De su
inflorescencias; posee flores femeninas y
centro se desprenden gencralmente varias
masculinas. La multiplicacin es  sexual;
tambien se propaga la Litorella, por tallos
o estolones.

(Texto y dibujos tomados del libro del
Profesor Otto Urban).
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1. ,Vamos, Tita, debemos apresurarnos
para llegar a tiempo con estos fuegos ar
titicisles que debemos quemar en €] santo
dé papd! exclamd Periguin sallendo de in
Jugueteria

3 iChigulillc de moledera! exclamd ei
caballero furioso al sentir estropeada so
nariz. Y paras castigar a Periguin lanzd un
viclento puntapld s la eaja gue contenia
ae voladores

5. En ese mismo lnstante el ecaballero
cancarrabias le daba una chupada a la pipa
y ¢l cohete reventd com gran violencla y de-
J& al descublerto a un famose ladrém del
Centreo. ..

3 iQué ldstima que se nos acabaran
nuestros ahorros, para haber comprado un
lindo regulo! dijo Tita. En ese momento
pastd un sefior apuradisimo y se estrelld
contra un cohete

4. Todos los objetos saltaron por los
nires con gran pena de Tita y Periguin que
veln fracasada la flesta de voladores. Uno
de los grandes cohetes japoneses cayd den-
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i Bl guardian del punto reconoeld al
malhechor ¥ en el pcto lo tomd preso, mlén
tras entregaba una bolsa con dinero a los
dos hermanos., —Es ¢ premio ofrecido por
ls captura del “Cara de Concretp’



